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Occo Mahabad

Pirr kes tunene ku weki Ceferquli hem wek derwéseki oldar, gerok 0 muzikjen hem ji
wek filozof, zanyar, helbestvan O ronakbireki were ditin. Li Xorasané Ceferquli wek
efsaneyeke vesarti (0 razbar té ditin 0 vegotin. HGn ji kT bipirsin derbaré Ceferquli de
gotineke wi heye.

Gundiyén Quacané ku girédayi eyaleta Xorasana Rezewiyé dijin wi sofiyeki muzikjen
0 derwéseki gerok wek Evliya Celebi an ji Evdalé Zeyniké dibinin. Li gori wan
Ceferquli ¢hye welatén curecur di wan welatan de pirr mirov nas kirine bi sedan
helbest nivisandine U disa gotiye welat, welaté min & zérin vegeryaye axa QuUgané.

Bajariyén xwende U zehftirin girédayi ¢ina burjuvayén bicik in, Ceferquli zana, filozof
U edibeki wek Ehmedé Xani an ji Melayé Ciziré dibinin. Bawer dikin ku Ceferquli
¢iqas ilm 0 zanin hebin di hismendiya xwe ya edebi O hdneri de vesartiye. Li gori
wan Ceferquli li diji sahé Fetheli Sahé Qacar ser daye lewma ji welaté xwe hatiye
sirgunkirin hema emré xwe li diji serdestiyé derbas kiriye.

Her ¢endi baweri 0 gotinén xelké QUgané bi vi awayi bin ji I1& ¢end pirs O pirgirék
hene ku em zelal 0 safi bikin da ku Ceferquliyé rastin derkeve holé  bastirin bé fém
Kirin.

Pirsgiréka yekemin ew e ku em dizanin ku Ceferquli ne xwende b0 ( tucari helbestek
bi desté xwe nenivisandibl. Eskere ye helbestén wi bi muzikjeniya wi re belav blne
di nava gel de helbest xwendine xelk pirr jé hez kirine G ezber kirine.

Pirsgiréka duyemin, di desté me de tu delil tunene ku em bibé&jin Ceferquli li diji
serdestiya Fetheli Sahé Qacar tékosin daye 0 hatiye sirgunkirin.

Pirsgiréka séyemin ji ew e ku em bi bagi nizanin ku helbestén wi yén hatine
berhevkirin 0 ¢apkirin, kijani yén Ceferquli ne yan ne yén wi ne. Divé li ser helbestén
wi yén ku hatine berhevkirin O gapkirin Iékolineke berfireh yén zimani 0 wéjeyi bén
Kirin.

Ez & nérinén xelké Qlgané ku tén gotin deynim aliyeki ji we re qala Ceferquli ki ye
¢cawa jiyaye ¢i kirine li ku miriye bikim.

Ev sairé klasik yé Xorasané ku bi gasi Evdalé Zeyniké 0 Ehmedé Xani giring di
heremé de bi hiner O wéjeya xwe deng vedaye, bi nasnavén Ceferquli, Cefer,
Ceferquliyé Kurd, Ceferé Bébext, Bilbilé Xalxal, Ceferquliyé Bécare, Ceferquliyé
Endelib, Ceferquliyé Muxtar, Ceferquli Azad té nasin O binavkirin.

Ceferquli Zengeli (Ceferquliyé Zengene, Ceferquli Zengéli, Ceferquliyé Zengine,
Ce’fequliyé Zengeli) di sala 1799an de li gundé Glgané yé bi ser bajaré QUgané ji
malbateke feqir 0 gundi té dinyayé.



Qucan girédayi Eyaleta Xorasana Razewi ye. Serbajaré vé eyaleté Meshed e. iro
nifisa QUg¢ané li dora 1501 hezari ye. Té de Kurd, Faris U Tirkmen pev re dijin. Qlg¢an
10 km. dari sinoré Tirkmenistané ye.

Ceferquli Zengeli ji &la Zengené ye. Ela Zengené éleke mezin e. Béhtirin li Kerkdk,
Silémani, Xaneqin, Kirmasan, Hemedan, Ldristan O Gdrané bi cih bdne. Bi
zaravayén Sorani, Kelh(ri (0 LekT diaxivin.

Navé bavé Ceferquli Mela Reza Quli ye. Bavé wi ji ber nexwesiyé dimire 0 apé wi
Heci Eliesxer bi diya wi re dizewice. Ceferquli ji aliyé apé xwe ve té xweyikirin 0
mezinkirin. Ew heta xortaniya xwe di gundé xwe de dimine 0 mezin dibe.

Apé wi dixwaze Ceferquli bixwine, wi disine xwendingeha gund li cem Mele Berat 1&
Ceferquli bala xwe nade dersén xwe nage xwendingehé, heta ber évaré li dora
gundé xwe digere naxwaze bixwine. Lewma Ceferquli hini xwendin O nivisandiné
nebdye.

Pisti 15 saliya xwe, blaye asiqé qizikeke bedew ya bi navé Melwari ji sibé heta
derengiya sevé bi esq U evina wé ya bédawi ji vi geli bigire ji geliyeki din wisa
serberdayi rojén xwe bi xeyalén Melwariyé derbas dike. Bi xeyalén wé stranén evini
distré 0 helbestén xami di hisé xwe de digerine.

Gundiyén herémé Melwariyé qizapa Ceferquli G evindareke rastin dibinin Ié bajariyén
Qadcané vé eviné wek evineke mistik, xeyali ya ku di higé Ceferquli de pék hatiye
teswir dikin. Rasti her ¢i dibe bila bibe di encamé de muzikjeni O helbestvaniya
Ceferquli bi esga Melwariyé dest pé kiriye.

Pisti xortaniya xwe Ceferquli dixwaze Melwariyé ji bir bike beré xwe dide welatén
Qefgaziya, Osmani, Hindistan, Ozbekistan, Turkmenistan, Efxanistan, Tacikistan,
Iraq, Erebistan, Sariye, Misré 0 Azerbaycané Ié nikare wé ji bir bike disa vedigere
Qdgané. Di van geran de hini zimané Farsi, Erebi 0 Tirki dibe. Ew xwe hini amdra
ditaxé dike. Bi amUra ditaxé helbestén xwe ji civaté re dixwine. Xelké herémé bi vi
awayi hini helbestén wi dibin, bi demé re jé zehf hez dikin 0 Ié xwedT derdikevin.

Stran O helbestén xwe ji bili zimané Kurdi, bi Erebi, Tirki 0 FarisT ji vegotine. Em
dibinin ku di geside U xezelén xwe de cih daye beytén Erebi, Farsi G Tirki. Ceferquli
hem helbestén oli hem ji yén ser esq, evin, bérikirin, &s 0 elemi nivisandine. Gellek
stranén ku iro li herémé tén gotin bi megam 0 helwén Ceferquli hatine bestekirin.

Ev sairé klasik yé Xorasané mina qal¢icekan hestyar, dilnazik, xwedi peyvén kibar G
nazenin her ¢endi diroka mirina wi tam neyé zanin ji bi texmini di sala 1894an de li
QUgané, di cihé bav 0 kalén xwe de jiyana xwe ji dest dide.

Helbestén wi sairé giring yé Xorasani ji aliyé Kelimulayé Tewehudi ve hatine
berhevkirin U ji miriné hatine rizgarkirin. Li Kurdistana Bakur diwana wi bi navé “Le
Xaké Xurasané” ji aliyé wesanxaneya Avestayé hat ¢apkirin.

Ceferquli bi romantizmeke bilind, hestiyar G dilziz hestén xwe bi awayeki vekiri, sade
0 watedar, bi helbestén canecan G dilgerm radixine li ber his G rihé helbesthezan.



Helbesta wi ya Elo Xelké vé rastiyé bi eskere tine ber ¢avan. Helbest bi és, elem G
hezkirineke mezin dest pé dike G wisa ji bi dawi dibe.

Elo xelko bibinin, bejné yaré bi elem
Bi ¢avan i bijangan, min dikuje bi sitem
Herin hin vegerinin, belki li min bike rehm

Ez li aré isqé wé, disewitim naté kerem.

Té ditin ku di gellek helbestén xwe de esqa Melwariyé ku ew wek ar O alaveke sor
sewitandiye, din O har kiriye tine ziman. Bi taybeti di helbesta Qaliwek im de ev
rews bi awayeki rasterast té ditin 0 hiskirin.

Qaliwek im li herdu ridyé min li asimin

Sev i ro dia dikim, melek dibéjin amin

Diayén min qebul bike, Xwedawendé alemin

Ya Melwariyé bide min, ya cané min tu bistine
Herdem li dev i dilé min amin, ya Erhemé rahimin.

Di helbesta wi ya Sevé Cu Di Xewé De em hezkirina wi ya amdra ddtaxé O
Melwariyé bi ¢ilekesiyeke jandayi, xedar 0 bédermanti dibinin. Ji bo Melwariyé dikeve
réyén dar O diréj bajar bi bajar, welat bi welat digere 1€ disa ji nikare dev ji Melwariyé
berde 0 ji bir bike.

Sevé ci di xewé de, dane min vé dutaré

Sevé axir carsemé, ketim bi vé azaré

Ez gerandim sehr bi sehr, birme Xiwe-Buxaré
Perde hate hilanin, min di rdyé gul uzaré

Min naté wé senemé, nedi li tu diyaré.

~

Ceferquli Zengeli |li axa Xorasané wek semboleke neteweyi pésengiya wéje
helbesta klasik ya Kurd dike. Ciyé sanaziyé ye ku xelké Xorasané jé zehf hez dike G
di her wari de Ié xwedi derdikeve ku neyé jibirkirin.
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